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LED Bulb Deco Mini Frame31

Installationsanleitung fiir Downlight-Montagering
Installation Guide for downlight installation ring
Installatiehandleiding voor Downlightmontageringring

Instructions d'installation de la Bague de
montage pour downlight

V804051NOW
V804051N0B

DE

SICHERHEITSHINWEISE

Die Installation und die Wartung darf nur durch eine qualifizierte Elektrofachkraft vorgenommen
werden.

ACHTUNG! Vor der Installation ist die Sicherung auszuschalten und erst nach vollstandiger
Installation und Priifung wieder einzuschalten. Stellen Sie sicher, dass bei der Montage und
Verdrahtung von Leuchten oder Versorgungsgeraten keine Spannung anliegt. Andernfalls kénnen die
LED-Module beschadigt werden.

Dieser Downlight-Montagering kann nur mit der ,LED Bulb Deco Mini“ und unserer GU10-Fassung
(mit Anschlussbox, Modell-Nr. V831000N9N) verwendet werden und muss gemaf den
Montageanweisungen installiert werden. Jede unsachgemaRe Verwendung oder Montageart kann die
Sicherheit beeintrachtigen.

Bei einem Defekt des Geréates kontaktieren Sie unbedingt und unverziiglich den Handler oder
Hersteller.

Reinigungs- und Wartungshinweise sind unbedingt zu beachten. Zur Gewahrleistung der Sicherheit
und Erhaltung der Oberflachenqualitat ist die Reinigung ausschlieflich mit einem trockenen Tuch
durchzufiihren.

Die Montageanleitung ist aufzubewahren.

Technische Anderungen vorbehalten.

EN

SAFETY INSTRUCTIONS

Installation and maintenance may only be carried out by a qualified electrician.

WARNING! The fuse must be switched off before installation and only switched on again after
complete installation and testing. Make sure that no power supply is connected when installing and
wiring lights or devices. Otherwise the LED modules may be damaged.

This downlight installation ring can only be used with the "LED Bulb Deco Mini" and our GU10 Socket
(with connection box, model No. V831000N9N), and must be installed in accordance with the
assembly instructions. Any improper use or installation method may compromise safety.

If the device is defective, contact the dealer or manufacturer immediately.

Cleaning and maintenance instructions must be strictly observed. To ensure safety and maintain
surface quality, cleaning should only be carried out with a dry cloth.

The assembly instructions must be kept.

Subject to technical changes.

NL

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Installatie en onderhoud mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd elektrotechnisch
personeel.

LET OP! Schakel de zekering uit voor de installatie en schakel deze pas weer in na volledige
installatie en controle. Zorg ervoor dat er geen spanning staat op de verlichting of voedingsapparaten
tijdens de montage en bedrading. Anders kunnen de LED-modules beschadigd raken.

Deze downlightmontageringring kan alleen worden gebruikt met de ,LED Bulb Deco Mini“ en onze
GU10-socket (met verbindingsdoos, modelnr. V831000N9N) en moet worden geinstalleerd
overeenkomstig de montageaanwijzingen. Elk onjuist gebruik of montage kan de veiligheid in gevaar
brengen.

Neem bij een defect van het apparaat onmiddellijk contact op met de dealer of fabrikant.
Onderhouds- en reinigingsinstructies moeten strikt worden opgevolgd. Voor de veiligheid en behoud
van de oppervlaktekwaliteit dient het reinigen uitsluitend te gebeuren met een droge doek.

De installatie-instructies moeten worden bewaard.

Technische wijzigingen voorbehouden.

FR

CONSIGNES DE SECURITE

L'installation et I'entretien doivent étre effectués uniquement par un personnel électrique qualifié.
ATTENTION ! Avant l'installation, le fusible doit étre éteint et ne doit étre rallumé qu'apres une
installation et une vérification complétes. Assurez-vous qu'aucune tension n'est présente lors du
montage et du cablage des luminaires ou des appareils d'alimentation. Sinon, les modules LED
peuvent étre endommagés.

Cette bague de montage pour downlight ne peut étre utilisée qu'avec la « LED Bulb Deco Mini » et
notre douille GU10 (avec boite de connexion, référence V831000N9N) et doit étre installée
conformément aux instructions d’assemblage. Toute utilisation ou méthode de montage inappropriée
peut compromettre la sécurité.

En cas de défaillance de I'appareil, contactez immédiatement le revendeur ou le fabricant.

Les instructions de nettoyage et d'entretien doivent étre strictement respectées. Pour garantir la
sécurité et préserver la qualité des surfaces, le nettoyage doit étre effectué exclusivement avec un
chiffon sec.

Les instructions de montage doivent étre conservées.

Sous réserve de modifications techniques.
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Technische Modifikationen vorbehalten/
Subject to technical modifications/
Technische wijzigingen voorbehouden/
Sous réserve de modifications techniques
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ZABSN
DE Nicht mit warmedammenden Materialien abdecken.
EN Do not cover with thermal insulation materials.
5 NL Niet afdekken met thermische isolatiematerialen.
// \\ FR Ne pas recouvrir de matériaux isolants thermiques.
ACHTUNG/WARNING/WAARSCHUWING/ATTENTION
DE Reinigung nur mit Trockentuch,Wartung nur durch Elektro Fachkraft.
EN Cleaning only with dry cloth, Maintenance only by qualified electricians. i
NL Alleen schoonmaken met droge doek, Onderhoud alleen door gekwalificeerde elektriciens.
3 4 FR Nettoyage uniquement avec un chiffon sec, Entretien uniquement par un électricien spécialisé.
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